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from the upheaval of a terrible war, and because 
peoples and Governments are turning more and 
more towards the United Nations in the hope 
of finding a solution to their gravest difficulties. 

The question which led to the calling of this 
special session is a striking example. To the 
extent that this reflects some progress in the 
spirit of international co-operation, we can only 
rejoice. But the greater the number of appeals 
to our Organization, the more necessary it be­
comes that the Organization should improve its 
methods and do everything in its power to in­
creases the efficiency of its work. 

May this thought inspire us in our delibera­
tions which are about to begin. That is the 
wish I make in declaring the opening of the 
first special session of the General Assembly. 

2. Election of the Credentials Committee 

The TEMPORARY PRESIDENT: (translated 
from French): We must now elect the Creden­
tials Committee. Rule 23 of the provisional rules 
of procedure provides that this Committee shall 
consist of nine members, who shall be appointed 
by the General Assembly on the proposal of the 
President. 

I propose the election of the representatives 
of the following Members to serve on the Com­
mittee: Argentina, Australia, Denmark, Leba­
non, Peru, Ukrainian Soviet Socialist Republic, 
Union of Soviet Socialistic Republics, United 
States of America and Yugoslavia. 

If there are no objections, I declare the Com­
mittee duly elected. It will meet in Committee 
Room B at 2 p.m. to examine the credentials 
and draw up its report, which will be considered 
at the beginning of this afternoon's plenary 
meeting. 

3. Election of the new President of the 
General Assembly 

The TEMPORARY PRESIDENT (translated 
from French): The next item on the agenda 
is the election of the President of the General 
Assembly, who will hold office until the end of 
this session, in accordance with rule 26 of the 
provisional rules of procedure. The election 
will take place in conformity with rule 82, which 
provides that there shall be no nominations, and 
that the election shall take place by secret ballot. 
Every representative has been given a voting­
paper; on it, he is asked to write the name of 
the person he wishes to be elected President. 

I appoint General Romulo, representative of 
the Philippine Republic, and Mr. Entezam, 
representative of Iran, as tellers, and invite them 
to take their places at the rostrum. 

A vote was taken by secret ballot. 

The TEMPORARY PRESIDENT (translated 
from French) : Here is the result of the vote: 

Number of persons voting: 50. 
Abstentions: 4. 
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dans un monde encore bouleverse a la suite d'une 
terrible guerre et que, de plus en plus, c'est vers 
les Nations Unies que Ies peuples et Ies Gouverne­
ments se tournent, dans l'espoir de trouver une 
solution a leurs difficultes les plus graves. 

La question qui a provoque cette session 
extraordinaire en est un exemple frappant. Dans 
la mesure ou il y a Ia un progres de l'esprit de 
cooperation internationale, nous ne pouvons que 
nous en rejouir. Mais, plus augmente Ie nombre 
des appels faits a notre Organisation, plus il est 
necessaire qu'elle ameliore ses methodes et qu'elle 
fasse tout ce qui est en son pouvoir pour aug­
menter I'efficacite de ses travaux. 

Puisse cette preoccupation nous animer au 
cours des deliberations qui vont commencer. 
C'est le vceu que je forme en declarant ouverte 
Ia premiere session extraordinaire de I' Assemblee 
general e. 

2. Election des membres de Ia Commission 
de verification des pouvoirs 

Le PRESIDENT PROVISOIRE: Nous avons a 
proceder a I' election des membres de la Com­
mission de verification des pouvoirs. L'article 23 
du reglement interieur provisoire prevoit que 
cette Commission comprendra neuf membres. If 
stipule en outre que ces membres seront nommes 
par I'Assemblee generale sur proposition du 
President. 

Je propose d'elire comme membres de la 
Commission les representants des Etats Membres 
suivants: Argentine, Australie, Danemarky 
Liban, Perou, Republique socialiste sovietique 
d'Ukraine, Union des Republiques socialistes 
sovietiques, Etats-Unis d'Amerique, Yougoslavie; 

S'il n'y a pas d'objection, je declare la Com­
mission regulierement elue. Elle se reunira dans 
Ia salle de commission B, a 14 heures, pour 
verifier Ies pouvoirs des representants et preparer 
son rapport, qui sera examine au debut de la 
seance pleniere de l'apres-midi. 

3. Election du nouveau President de 
I' Assemblee generale 

Le PRESIDENT PROVISOIRE: Le point suivant 
de l'ordre du jour est !'election du President de 
I'Assemblee generale, qui restera en fonctions 
jusqu'a la fin de Ia presente session, aux termes 
de !'article 26 du reglement interieur provisoire. 
L'election aura lieu conformement aux disposi­
tions de !'article 82, qui prevoit qu'il ne sera pas 
fait de presentation de candidatures et que 
!'election aura lieu au scrutin secret. Un bulletin 
de vote a ete remis a chacun. Les representants 
sont pries d'inscrire sur ce bulletin le nom de Ia 
personnc qu'ils desirent voir porter a la presi­
dence. 

Je designe le general Romulo, representant 
de Ia Republique des Philippines, et M. Ente­
zam, representant de I'Iran, comme scrutateurs, 
et Ies invite a prendre place a la tribune. 

Il est procede au vote par scrutin secret. 

Le PRESIDENT PROVISOIRE: Voici le resultat 
du dcpouillement du scrutin: 

Nombre de votants: 50. 
Abstentions: 4. 





of wisdom to allow it to be transformed into one 
more sword to be wielded blindly by force and 
instinct. 

Mankind looks to us for a future of greater 
tranquillity and happiness. We have no warrant 
to postpone, or to allow confusion to cloud the 
issues of the task entrusted to us by our people, 
and by all peoples. The truth. which we must 
always keep present in our minds and in our 
hearts is that if our Organization fails in its 
intent, there will be no nation, no home, no 
conscience at peace throughout the world in 
which we shall have to live. 

I firmly believe in the United Nations, and in 
our determination to make it the guardian of our 
security and of the security of the world. I am 
confident that its founders did not labour in vain, 
and that our efforts will likewise be fruitful and 
worthy of the confidence of all men who believe 
in solidarity. The United Nations has made 
great progress in all the fields of its vast juris­
diction. Its agencies are in full operation. 
Subjects of the highest importance, which have 
to do with international peace and collective 
security, are being examined and acted upon. 

In addition to this practical achievement, 
notable moral progress is in view. The well-being 
of peoples has been furthered to an extent 
heretofore unknown. The post-war period has 
been marked by generous help and constructive 
assistance which have brought comfort to the 
defeated and ennobled the mission of the victors. 

The United Nations will assume the full 
measure of its responsibilities and functions only 
on the day when peace is concluded and all 
treaties are signed, when all peoples are liberated 
and there is elimination, by agreement among 
the victors, of the troubled conditions which are 
inevitable and grave after a war. we have 
reason to hope that the efforts of the Council of 
Foreign Ministers will virtually correspond to 
world expectations of the integration of the 
defeated peoples into international order. The 
future of the world will then become the respon­
sibility of the United Nations. 

The answer to the problem which we have 
before us is among those solutions which must 
be found before our Organization can exercise 
fully the functions for which it was created at 
San Francisco. 

The entire world is present in this hall. It is 
not in vain that all our peoples have achieved 
this total association in so decisive a moment for 
all understanding and solidarity. All the great 
forces on earth are assembled here with all their 
responsibilities. But the great significance of this 
Assembly is its moral aspect. We are at the 
moment filled with hope and reason following 
an era of destruction and death. We are the 
expression of the highest and broadest aspirations 
of human solidarity and peace. 
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en notre pouvoir de faire de !'Organisation des 
Nations Unies la balance de la justice, de la 
securitc et de la paix, ou, par notre manque de 
sagesse, d'en laisser faire un glaive de plus, 
brandi aveuglement par la force et !'instinct. 

C'est de nous que l'humanite attend une plus 
grande paix et un plus grand bonheur pour 
l'avenir. Rienne nous autorise a differer la solu­
tion de la tache que nous ont confiee notre peuple 
et tous les peuples avec lui, ou a la laisser s'obs­
curcie dans la confusion. La verite que nous 
devons constamment garder dans nos esprits et 
dans nos cceurs est que si les Nations Unies 
echouent dans cette mission, aucune nation, 
aucun foyer, aucune conscience ne sera en paix 
nulle part dans le monde oil il nous faudra vivre. 

Je crois fermement a !'Organisation des 
Nations Unies et a notre volonte d'en faire la 
gardienne de notre securite et de la securite du 
monde. Je suis sur que ses fondateurs n'ont pas 
travaille en vain et que nos efforts seront eux 
aussi fructueux et dignes de la confiance de taus 
les hommes qui croient ala solidarite. L'Organi­
sation des Nations Unies a fait de grands progres 
dans tous les domaines de sa vaste competence, 
ses institutions sont en plein fonctionnement. 
Des sujets de la plus haute importance, qui con­
cement la paix internationale et la securite 
collective, font l'objet d'examens et de decisions. 

Outre ces resultats pratiques, des progres 
moraux notables sont en perspective. On a tra­
vaille au bien-etre des peuples dans une mesure 
jusqu'ici inconnue. La periode d'apres-guerre 
est illustree par une ceuvre genereuse d'assistance 
constructive qui a reconforte les vaincus et en­
nobli la mission des vainqueurs. 

L'Organisation des Nations Unies n'assumera 
la pleine mesure de ses responsabilites et de ses 
fonctions que lorsque l'on aura conclu la paix et 
signe tous les traites; lorsque tous les peuples 
seront liberes et qu'un accord entre les vain­
queurs aura dissipe la situation troublee qui, 
apres une guerre, est a la fois inevitable et re­
doutable. Nous avons lieu d'esperer que les 
efforts du Conseil des Ministres des Affaires 
etrangeres finiront par satisfaire l'attente du 
monde en integrant les peuples vaincus dans 
l'ordre international. L'avenir du monde de­
viendra alors la responsabilite des Nations Unies. 

La reponse au probU:me dont nous sommes 
saisis constitue l'une de ces solutions que nous 
devons trouver avant que notre Organisation 
puisse exercer pleinement les fonctions pour les­
quelles elle a ete creee a San-Francisco. 

Le monde entier est represente dans cette 
salle. Ce n'est pas en vain que tous nos pays ont 
realise cette association totale a un moment si 
decisif pour toute comprehension mutuelle et 
toute solidarite. Toutes les grandes forces du 
globe sont reunies ici avec toutes leurs responsa­
bilites. Mais la grande importance de cette As­
semblee reside dans son aspect moral. Nous 
sommes aujourd'hui emplis d'espoir et de raison 
apres une ere de destruction et de mort. Nous 
sommes !'expression des plus hautes et des plus 
larges aspirations de la solidarite humaine et de 
la paix. 



I am sure that we shall respond in this case, as 
we have in previous cases, to the confidence of 
our nations and to the expectation of all. t 

i' 
4. Ceremony of admission of Siam to 

the United Nations 

The PRESIDENT: The next item on the 
agenda concerns the admission of Siam to the 
United Nations. I invite the representative of 
Siam to come to the platform. 

H.R.H. Prince Wan W aithayakon, representative 
of Siam, came to the rostrum and acknowl­
edged the President's welcome. 

The PRESIDENT: In this connexion, I have 
received the following letter from the Secretary­
General, and I shall ask Mr. Cordier to read it. 

Mr. CoRDIER (Executive Assistant to the Sec­
retary-General) : The letter reads as follows: 

"His Excellency Sr. Oswaldo Aranha, 
President of the General Assembly 
First Special Session 

"Sir: 
"I have the honour to inform you that on 

16 December 1946, pursuant to the resolution 
adopted by the General Assembly at its sixty­
seventh plenary meeting admitting Siam to 
membership of the United Nations, the represen­
tative of Siam presented to me an instrument 
of adherence. 

"According to rule 116 of the provisional 
rules of procedure of the General Assembly, 
Siam's membership in the United Nations 
became effective on that date. 

"I have the honour to be . 

(Signed) Trygve Lm" 

The PRESIDENT: My fellow representatives, 
I think that I speak in the name of the Assembly 
in voicing a cordial and unanimous welcome to 
the representative of Siam. 

You will recall that, at the final plenary meet­
ing of the second part of the first session of the 
General Assembly, a resolution1 was unani­
mously adopted admitting Siam to membership 
of the United Nations. The following day, Siam 
signed and presented to the Secretary-General 
the instrument of adherence. 2 

Now that these formalities have been com­
pleted, not only do we welcome Siam as a new 
Member State, but we look forward eagerly to 
her participation in the work of this Assembly. 
She brings to this work a tradition of independ­
ence and a firm belief in the aims of the United 
Nations. Siam, we know, is fully conscious of 

1 See Resolutions adopted by the General Assembly 
during the second part of its first session, XIX, 101 (I), 
page 198. 

"Ibid., III, page 53. 
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Je suis sur que nous saurons repondre aujour­
d'hui, comme nous l'avons fait jusqu'ici, ala con­
fiance de nos pays et a l'espoir de tous. 

4. Ceremonie d'admission du Siam dans 
!'Organisation des Nations Unies 

Le PRESIDENT ( traduit de l' anglais) : Le 
point suivant de l'ordre du jour concerne !'ad­
mission du Siam dans !'Organisation des Nations 
Unies. J'invite le representant du Siam a bien 
vouloir prendre place a la tribune. 

S. A. R. le prince Wan Waithayakon, repre­
sentant du Siam, monte a la tribune et remercie 
le president de ses vmux de bienvenue. 

Le PRESIDENT ( traduit de l' anglais) : J'ai 
re<;u, a ce propos, une lettre du Secretaire gene­
ral; je prie M. Cordier de bien vouloir la lire. 

M. CoRDIER (Chef de cabinet du Secretaire 
general) ( traduit de l' anglais) : Voici le texte de 
la lettre: 

"Son Excellence M. Oswaldo Aranha 
President de 1' Assemblee generale 
Premiere session extraordinaire 

"Monsieur le President, 
"J'ai l'honneur de porter a votre connaissance 

que, le 16 decembre 1946, conformement a la 
resolution adoptee par 1' Assemblee generale lors 
de sa soixante-septieme seance pleniere, qui ad­
mettait le Siam dans !'Organisation des Nations 
Unies, le representant du Siam m'a presente 
l'acte d'adhesion de son pays. 

"Conformement a l'article 116 du reglement 
interieur provisoire de l'Assemblee generale, 
!'admission du Siam dans !'Organisation des 
Nations Unies prend effet a partir de cette date. 

"V euillez agreer, etc. 

( Signe) Trygve Lm" 

Le PRESIDENT ( traduit de l' anglais) : Mes­
sieurs les representants, je pense interpreter les 
sentiments de 1' Assemblee en exprimant au 
representant du Siam nos vceux unanimes de 
cordiale bienvenue. 

Vous vous rappellerez qu'a la derniere seance 
pleniere de la seconde partie de la premiere 
session de 1' Assem blee generale, celle-ci a ado pte 
a l'unanimite une resolution admettant le Siam 
dans !'Organisation des Nations Unies1

• Le 
lendemain, le Siam a signe et presente au 
Secretaire general son acte d'adhesion2

• 

Aujourd'hui que ces formalites sont terminees, 
non seulement nous accueillons le Siam comme 
un nouvel Etat Membre, mais nous desirons 
vivement le voir participer aux travaux de 
1' Assemblee. Le Siam apporte a cette ceuvre 
une tradition d'independance et une ferme 
croyance dans les buts de !'Organisation des 

1 Voir les Resolutions adoptees par l'Assemblee gene­
role pendant Ia seconde partie de sa premiere session 
XIX, 101 (I), page 198. 

'Ibid., III, page 53. 





support in all undertakings which may be de­
signed to secure the aims to which I have given 
expression. 

Mr. Quo Tai-chi (China): On this happy 
occasion of Siam's formal entry into the United 
Nations and of her active participation for the 
first time in the work of the General Assembly, 
I express the Chinese delegation's most cordial 
welcome to the newest Member of the United 
Nations. I am particularly glad to do so as the 
Chinese representative, not only because of the 
traditional good neighbour policy of China 
towards all her neighbours large or small, but 
also because of her strong and close cultural 
and economic ties with the Kingdom of Siam. 

During the Second World War, Siam had a 
hard struggle against the Japanese aggressors. 
Her experiences during the occupation by the 
Axis aggressor were long and hard. Today, we 
all rejoice in the new role of the Kingdom of 
Siam as an independent, sovereign and free 
State taking her place in this family of nations. 

It is our hope and expectation that, as fellow 
Members of the United Nations, China and 
Siam will live together on terms of friendship 
and peace, and that they will work together in 
fruitful co-operation as fellow Members of the 
United Nations in fulfilment of the principles 
and purposes of our Charter. 

Mr. DE KAUFFMAN (Denmark): The repre­
sentatives of two great countries have just spoken 
to bid Siam welcome to our midst. I represent 
a small country, Denmark, but my country has 
for generations had special ties of friendship 
with Siam. It has been my honour to represent 
Denmark in Siam; and, during the dark days 
when both Denmark and Siam were occupied, 
close friendship and co-operation continued in 
Washington between my Siamese colleague and 
myself. I therefore wish to join in bidding Siam 
a welcome here today. 

H.R.H. Prince WAN W AITHAYAKON (Siam) : 
May I be permitted to express to you my sincere 
thanks for the very kind words with which you 
have welcomed the representative of Siam to 
this great Assembly? I also desire warmly to 
thank the representatives of India, China and 
Denmark for their friendly remarks. 

The Siamese nation has long been known for 
its love of peace, freedom and tolerance. Buddh­
ism has taught us to cherish peace, not as some­
thing negative in the sense of non-war, but as 
something positive in the sense of happy tran­
quility. Buddhism also has taught us that human 
rights and duties apply to all mankind without 
distinction as to race, religion or sex. We Siamese 
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jours notre plein appui dans les entreprisN diri­
gees vers les buts que je viens d'exprimer. 

M. Quo Tai-chi (Chine) ( traduit de 
l' anglais) : En cette heureuse occasion de 
l'entree officielle du Siam au sein des Nations 
Unies et de sa premiere participation aux 
travaux de 1' Assemblee generale, j' exprime, au 
nom de la delegation chinoise, les vreux de 
bienvenue les plus cordiaux au plus recent des 
Membres de !'Organisation des Nations Unies. 
Je suis particulierement heureux de le faire en 
tant que representant de la Chine, non seule­
ment en raison de la politique traditionnelle de 
bon voisinage de la Chine envers ses voisins, 
grands ou petits, mais aussi en raison de 
l'etroitesse et de la solidite de ses liens culturels 
et economiques avec le Royaume du Siam. 

Au cours de la seconde guerre mondiale, le 
Siam a mene une lutte difficile contre les agres­
seurs japonais. Ses epreuves durant !'occupation 
des agresseurs de 1' Axe out ete longues et peni­
bles. Au jourd'hui, nous nous rejouissons tous 
du role nouveau du Royaume du Siam qui 
prend sa place en Etat independant, souverain 
et libre au sein de la famille des nations. 

Nous souhaitons avec confiance que, Mem­
bres tous deux de !'Organisation des Nations 
Unies, la Chine et le Siam vivent ensemble dans 
l'amitie et la paix et travaillent en commun, par 
une cooperation feconde au sein des Nations 
Unies, pour l'accomplissement des principes et 
des buts de notre Charte. 

M. DE KAUFFMAN (Danemark) (traduit de 
l' anglais) : Les representants de deux grands 
pays viennent de souhaiter au Siam la bienvenue 
au sein de notre Organisation. Je represente un 
petit 'Pays, mais ce pays, le Danemark, a entre­
tenu pendant des generations des liens particu­
liers d'ainitie avec le Siam. J'ai eu, pour rna 
part, l'honneur de representer le Danemark au 
Siam et, pendant les jours sombres de !'occupa­
tion de nos deux pays, une amitie et une colla­
boration etroites ant continue de regner a 
Washington entre mon collegue siamois et moi­
meme. Je veux done me joindre aux souhaits 
de bienvenue qui saluent !'entree du Siam parmi 
no us. 

S. A. R. le prince WAN W AlTHA Y AKON 
(Siam) (traduit de l'anglais): Qu'il me soit per­
mis de vous exprimer mes sinceres remerciements 
pour les paroles si bienveillantes par lesquelles 
vous avez accueilli le representant du Siam au 
sein de cette grande Assemblee. Je voudrais aussi 
remercier cordialement les representants de 
l'lnde, de la Chine et du Danemark pour leurs 
declarations amicales. 

La nation siamoise s' est de longue date 
distinguee par son amour de la paix, de la 
liberte et de la tolerance. Le bouddhisme nous 
a enseigne a cherir la paix non d'une maniere 
negative en tant qu'absence de guerre, mais 
d'une maniere positive en tant que tranquillite 
heureuse. Le bouddhisme nous a aussi appris 
que les droits et les devoirs de l'homme s'appli-



call ourselves Thai or free people, but we know 
that in the exercise of our freedom we must 
respect the rights of others. Consequently, our 
spirit of tolerance has been known to foreign 
missionaries for many centuries. 

With this background of national tradition, 
Siam has developed a democratic regime at 
home, while in her foreign relations she has 
sought to promote understanding and friendship 
with all the Powers concerned. She disposed of 
extraterritoriality and recovered her full sover­
eign rights through friendly negotiations; she 
readily took part in international co-operation 
to further the progress and welfare of mankind. 
She was an active Member of the League of 
Nations. 

The recent world war, however, found Siam 
in an unfortunate plight; but a Siamese resist­
ance movement, both inside and ouside the 
country, was organized to work in close co­
operation with the Allies, and was about to go 
into military action when hostilities ended. The 
United States of America and Great Britain 
were thus aware of the real sentiment of the 
Siamese people, who are sincerely attached to 
the cause of world peace and international co­
operation. Both of those countries, together 
with other Allied Powers, resumed normal 
friendly relations with Siam without delay. 
China, too, concluded a treaty of friendship 
with Siam. Moreover, an agreement for the 
establishment of diplomatic relations between 
Siam and the Soviet Union is being concluded. 

The resumption of friendly relations with 
France was complicated by a border dispute. 
Siam called the attention of the Security Council 
to the situation, and in so doing accepted not 
only the obligations of peaceful settlement under 
the Charter but also any decision which might 
be taken by the Security Council. In conformity 
with the Charter, however, direct negotiations 
took place and happily resulted in an amicable 
settlement of the dispute. Siam thus gave con­
crete proof, not only of its faith in the United 
Nations, but also of its readiness to comply with 
the provisions of the Charter. The various 
Powers, great and small, sympathetically sup­
ported Siam's application for membership, so 
that it was admitted to the United Nations by a 
unanimous decision of the General Assembly 
during its last session. 

The Siamese Government is deeply grateful 
for such support, and for that decision. It desires 
to assure the General Assembly that Siam, con­
scious of the privileges it enjoys as a Member 
of the United Nations, will contribute its utmost 
to the promotion of world peace and interna-
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quent a l'humanite tout entiere sans distinction 
de race, de religion ou de sexe. Nous nous 
appelons nous-memes T ha"i, c' est-a-dire peuple 
libre, mais nous savons que, dans l'exercice de 
notre liberte, nous devons respecter le droit des 
autres. Aussi, les missionnaires etrangers con­
naissent-ils depuis plusieurs siecles notre esprit 
de tolerance. 

A vee cette tradition nationale comme toile de 
fond, le Siam a etabli, a l'interieur de ses fron­
tieres, un regime democratique, tout en s'effor­
c;:ant de developper, par sa politique exterieure, 
des liens de comprehension et d'amitie avec les 
Puissances interessees. C'est en ayant recours a 
des negociations amicales qu'il a obtenu la sup­
pression des privileges d'exterritorialite et re­
couvre la plenitude de ses droits souverains, et il 
a participe avec empressement aux efforts con­
jugues sur le plan international pour developper 
le progres et le bien-etre de l'humanite. Il a cte 
Membre actif de la Societe des Nations. 

Toutefois, la recente guerre mondiale a sur­
pris le Siam dans une situation regrettable; mais, 
tant a l'interieur qu'a l'exterieur du pays, un 
mouvement de resistance siamoise s' est organise 
pour travailler en collaboration etroite avec les 
Allies, et il allait s' engager dans des operations 
militaires quand survint la fin des hostilites. Les 
Etats-Unis d'Amerique et la Grande-Bretagnc 
ont pu ainsi se rendre compte du sentiment 
veritable du peuple siamois, qui est sincerement 
attache a la cause de la paix mondiale et de la 
cooperation internationale. Ces deux pays, ainsi 
que d'autres Puissances alliees, ont renoue sans 
retard des relations amicales normales avec le 
Siam. La Chine a conclu egalement un traite 
d'amitie avec le Siam. De plus, un accord visant 
a ·etablir des relations diplomatiques entre le 
Siam et !'Union sovietique est sur le point d'etre 
conclu. 

La reprise des relations amicales avec la 
France s'est trouvee compliquee par suite d'unc 
contestation de frontieres. Le Siam a attire !'at­
tention du Conseil de securite sur cette situation 
et, ce faisant, a accepte non seulement d'avoir 
recours a un reglement pacifique conforme aux 
termes de la Charte, mais aussi de se soumettre 
a toute decision que le Conseil de securite 
pouvait prendre. Toutefois, conformement aux 
dispositions de la Charte, des negociations 
directes out heurcusement permis d'aboutir a un 
reglement amiable du differend. Le Siam a 
ainsi fourni une preuve concrete, non seulement 
de sa foi en !'Organisation des Nations Unies, 
mais aussi de son empressement a se conformer 
aux dispositions de la Charte; et les diverses 
Puissances, grandes ou petites, ont appuye favo­
rablement la candidature du Siam a !'Organisa­
tion des Nations Unies, si bien que ce pays a ete 
admis par une decision unanime de l'Assemblee 
generale, au cours de sa derniere session. 

Le Gouvernement siamois est profondcment 
reconnaissant de cet appui et de cette decision. 
II desire donner a l'Assemblee generale !'assu­
rance que, conscient des privileges dont il jouit 
en tant que Membre de !'Organisation, il con­
tribuera de son mieux a encourager la paix mon-



tiona! co-operation in accordance with the pur­
poses and principles of the Charter. On behalf 
of the Government and the people of my coun­
try, I now pledge full support to the United 
Nations. 

5. Organization of the session 

The PRESIDENT: In order to proceed with 
our business in a suitable manner, we must face 
and try to solve quickly a procedural difficulty 
which can be overcome and worked out without 
much debate. As you all know, our provisional 
rules of procedure do not provide for a special 
procedure to be followed in a special session of 
the General Assembly. It is not for us at this 
moment to argue whether it is necessary or not 
to adopt special rules for a special occasion. We 
have neither the time nor the desire to do so, 
for it would be extremely unwise to engage in 
a purely procedural discussion which would lead 
us nowhere. What is more, this session is too 
specific in character for us to yield to the temp­
tation of setting up precedents for future occa­
sions. What might prove right and proper at 
this particular meeting may well be wrong and 
dangerous for future special sessions. I hope 
that all of you will agree that, despite our sincere 
desire to facilitate the future work of this 
Assembly, it is our duty not to establish prece­
dents which may be invoked on later occasions. 

I have given a great deal of thought to this 
question, and it is my firm belief that we should 
adhere as strictly as possible to our established 
rules. Any other solution, however practical it 
may appear, would have to be preceded by a 
long debate which would only divert our atten­
tion from the problem before us. If we are 
determined to follow our provisional rules of 
procedure, as I hope we are, I would propose 
that we adopt the following course of action: 

As a preliminary step, in pursuance of rules 
32 and 33, we should establish a general com­
mittee. Its main task would be to examine the 
provisional agenda, together with the supple­
mentary list of agenda items, and report to us 
for final approval. Without an agenda which 
has been formally approved, we cannot work. 
I propose that we should set up the general 
committee as speedily as possible. To do so, 
we must select the seven Vice-Presidents of this 
Assembly, while the six main committees must 
elect their own chairmen. If we all agree upon 
that procedure, I suggest that we should pass 
immediately to the selection of the seven Vice­
Presidents and then adjourn this plenary meet­
ing. During the afternoon, we shall have short 
meetings of the First, Second, Third, Fourth, 
Fifth and Sixth Committees, and they will elect 
their own chairmen. After that, we shall resume 
our work in plenary session and refer the agenda 
to the General Committee, which will then be 
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diale et la cooperation internationale, conformc­
ment aux buts et aux principes de la Charte. Au 
nom du Gouvernement et du peuple siamois, je 
m'engage a apporter mon plein appui a !'Orga­
nisation des Nations Unies. 

5. Organisation de Ia session 

Le PRESIDENT ( traduit de l' anglais) : Pour 
assurer la bonne marche de nos travaux, il {aut 
que nous etudiions et essayions de regler rapide­
ment une difficulte de procedure qui doit pou­
voir etre surmontee et resolue sans grande 
discussion. Comme chacun le sait, notre regle­
ment interieur provisoire ne prevoit pas de 
procedure particuliere pour les sessions extraor­
dinaires de I' Assemblee generale. Il ne nous 
appartient pas de discuter maintenant s'il £aut 
adopter un reglement particulier pour les cas 
speciaux. Nous n'avons ni le temps ni le desir 
de le faire, car il serait fort peu judicieux d'en­
tamer, uniquement sur des questions de pro­
cedure, une discussion qui ne nous menerait 
nulle part. Bien plus, la presente session revet 
un caractere trop particulier pour que nous nous 
laissions entrainer a creer des precedents. Telle 
procedure sage et appropriee dans le cas de la 
presente session se revelerait peut-etre nefaste 
et dangereuse pour les sessions extraordinaires 
ulterieures. J'espere que vous etes taus d'accord 
pour reconnaitre qu'il est de notre devoir de ne 
pas creer de precedents susceptibles d'etre in­
voques plus tard, dans d'autres circonstances, 
etant donne notre desir sincere de faciliter les 
travaux ulterieurs de I' Assemble e. 

J'ai beaucoup reflechi a cette question et je 
crois fermement que, dans toute la mesure du 
possible, nous devons nous en tenir aux regle­
ments etablis. Toute autre solution, quelque 
pratique qu'elle put sembler, ne pourrait inter­
venir qu'apres un long debat qui ne ferait que 
detourner notre attention de la question dont 
nous sommes saisis. Si nous sommes decides a 
nons en tenir a notre reglement interieur provi­
soire- et j'espere qu'il en est ainsi- je propo­
serais que nons adoptions la ligne de conduite 
suivante: 

La premiere mesure a prendre, conformement 
aux articles 32 et 33, est de nommer un bureau, 
dont la tache essentielle sera d'·etudier l'ordre du 
jour provisoire, ainsi que la liste des questions 
supplementaires a inscrire a l'ordre du jour, et 
de soumettre un rapport a notre approbation 
definitive. Sans ordre du jour approuve selon 
les regles, nous ne pouvons travailler. Je propose 
de nommer le bureau le plus rapidement pos­
sible. Pour ce faire, il nous faut designer les sept 
Vice-Presidents de l'Assemblee et chacune des 
six commissions principales designera son presi­
dent. Si nous sommes tous d'accord sur cette 
fa<;on de faire, je propose que nous passions 
immediatement a !'election des sept Vice-Presi­
dents et que nous ajournions Ia seance pleniere. 
Au cours de l'apres-midi, de courtes seances de& 
Premiere, Deuxieme, Troisieme, Quatrieme, 
Cinquieme et Sixieme Commissions auront lieu 
pour !'election de leurs presidents respectifs. 
Apres quoi, nous reprendrons nos travaux en 



able to hold its first meeting. This proposed 
procedure may seem a little too formal and 
cumbersome; however, I am sure that it will 
ultimately prove wise and save us a great deal 
of time, which may be used to our best advan­
tage and more constructively in the discussion 
of the real question before us. 

I submit these suggestions to you, in the hope 
of solving this difficulty with goodwill and dis­
patch. 

If there is no objection, I shall consider my 
suggestions adopted. 

6. Election of Vice-Presidents 

The PRESIDENT: We shall now proceed to 
the election of the seven Vice-Presidents for this 
special session. In accordance with rule 32, they 
'Nill also serve as members of the General Com­
mittee. 

I should like to call to your attention rule 26, 
which requires that the Vice-Presidents be 
elected on the basis of ensuring the representa­
tive character of the General Committee. 

In accordance with rule 82, there shall be no 
nominations, and the elections shall take place 
by secret ballot. Ballot forms have been dis­
tributed, and representatives are requested to 
write the names of the seven candidates whom 
they wish to elect as Vice-Presidents. 

A ballot containing more than seven names 
shall be declared invalid. 

At the invitation of the President, Mr. Ente­
zam (Iran) and General Romulo (Philippine 
Republic) acted as tellers. 

The PRESIDENT: Mr. Lopez, Chairman of 
the Colombian delegation, asks the President to 
explain that, although his name has been put 
forward as a candidate for the position of Vice­
President, he cannot accept the position. He 
feels honoured by this suggestion, but he has to 
serve during the next month as President of the 
Security Council. 

A vote was then taken by secret ballot on the 
basis of 55 A1 embers voting, 55 valid votes, no 
invalid votes, 3 Members abstaining and a simple 
majority of 27 votes required. · 

The results of the voting were as follows: 

Number of votes 

..France . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49 
United States of America . . . . . . . . 49 
United Kingdom . . . . . . . . . . . . . . . 47 
China . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45 
Union of Soviet Socialist Republics. 44 

Ecuador . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43 
India . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37 
Costa Rica, Yugoslavia . . . . . . . . . . 4 
Canada . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 
Cuba, Denmark, Uruguay . . . . . . . 2 
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seance pleniere et renverrons l'ordre du jour au 
Bureau, qui pourra alors tenir sa premiere 
seance. La procedure que je vous propose vous 
semblera peut-etre un peu trop formelle et pe­
sante, mais je suis sur qu'en fin de compte elle 
se revelera prudente et nous fera gagner un 
temps que nous pourrons consacrer d'une ma­
niere plus fructueuse et plus constructive a la 
discussion de la question dont nous sommes 
reellement saisis. 

Je vous soumets ces suggestions, dans l'espoir 
de resoudre cette difficulte rapidement et en 
toute bonne volonte. 

Si personne ne formule d'objections, je con­
sidererai mes suggestions comme etant adoptees. 

6. Election des Vice-Presidents 

Le PRESIDENT ( traduit de l' anglais) : Nous 
allons maintenant passer a !'election des sept 
Vice-Presidents de la presente session extraor­
dinaire. Conformement a !'article 32, ils seront 
cgalement membres du Bureau. 

J'aimerais attirer votre attention sur !'article 
26 du reglement interieur qui exige que les Vice­
Presidents soient Clus de fat;on a assurer le carac­
tere representatif du Bureau. 

Conformement a !'article 82, il n'y aura pas 
de presentation de candidatures et Ies elections 
auront lieu au scrutin secret. Des bulletins de 
vote ont ete distribues et les representants sont 
invites a y inscrire les noms des sept candidats 
qu'ils desirent voir elire comme Vice-Presidents. 

Tout bulletin portant plus de sept noms sera 
considere comme nul. 

A la demande du President, M. Entezam 
(Iran) et le general Romulo (Republique des 
Philippines) assurent les fonctions de scrutateurs. 

Le PRESIDENT ( traduit de l' anglais) : M. 
Lopez, President de la delegation de la Colom­
bie, m'a demande de vous faire connaitre que, 
bien que son nom ait ete prononce pour un des 
pastes de Vice-Presidents, il ne peut accepter 
cette charge. II est sensible a l'honneur qui lui 
est fait, mais il doit assurer les fonctions de Presi­
dent du Conseil de securite au cours du mois 
prochain. 

On procede au vote au scrutin secret. Cin­
quante-cinq Membres y prennent part. Il y a 
55 suffrages valides; aucun n' est declare nul, et 
3 Membres s'abstiennent. La majorite simple 
de 27 voix est necessaire pour etre elu. 

Les resultats sont les suivants: 

Nombre de vozx 

..France . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49 
Etats-Unis d'Amerique . . . . . . . . . . 49 
Royaume-Uni . . . . . . . . . . . . . . . . . 47 
Chine . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45 
Union des Republiques socialistes 

sovietiq ues . . . . . . . . . . . . . . . . . 44 
Equateur . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43 
Inde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37 
Costa-Rica, Yougoslavie . . . . . . . . . 4 
Canada . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 
Cuba, Danemark, Uruguay . . . . . . 2 



Number of votes 

Afghanistan, Argentina, Australia, 
Czechoslovakia, El Salvador, Ethi­
opia, Greece, Guatemala, Hon­
duras, Iran, Mexico, New Zea­
land, Norway, Peru, Philippine 
Republic, Poland, Siam, Syria, 
Venezuela . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 

The PRESIDENT: I declare elected as Vice­
Presidents of this Assembly the representatives of 
France, the United States of America, the 
United Kingdom, China, the Union of Soviet 
Socialist Republics, Ecuador and India. 

The Assembly stands adjourned. We shall 
reconvene at 3 p.m. 

The meeting rose at 1.30 p.m. 

SIXTY -NINTH PLENARY MEETING 

Held in the General Assembly Hall at Flushing 
Meadow, New York, on Monday, 28 April1947 

at 4 p.m. 

President: Mr. 0. ARANHA (Brazil). 

7. Election of the chairmen of the main 
committees 

The PRESIDENT: The sixty-ninth meeting of 
the General Assembly, summoned for its first 
special session, is called to order. 

I wish to announce the names of the repre­
sentatives who have been elected as chairmen of 
the six main committees: 

First Committee: Mr. Lester B. Pearson 
(Canada) 

Second Committee: Mr. Jan Papanek 
(Czechoslovakia) 

Third Committee: Mahmoud Hassan Pasha 
(Egypt) 

Fourth Committee: Mr. Herman G. Bricks­
son (Sweden) 

Fifth Committee: Mr. Jozef Winiewicz 
(Poland) 

Sixth Committee: Mr. Tiburcio Carias (Hon­
duras) 

We have now completed the elections neces­
sary for the constitution of the General Com­
mittee. In accordance with rule 26, this Com­
mittee is composed of the President of the 
Assembly, its seven Vice-Presidents and the 
chairmen of the main committees. It will con­
vene for its first meeting tomorrow morning at 
11 a.m. in Room A. 

In accordance with rule 33, the General 
Committee shall at the beginning of each session 
consider the provisional agenda, together with 
the supplementary list, and shall make a report 
thereon to the General Assembly. 

Since the General Committee will require a 
short time to perform this task, the Secretary­
General assumed, in arranging the provisional 
agenda, that the plenary meeting would be 
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Nombrc dtJ zoix 

Afghanistan, Argentine, Australie, 
Tchecoslovaquie, Salvador, Ethio­
pie, Grece, Guatemala, Honduras, 
Iran, Mexique, Nouvelle-Zelande, 
Norvege, Perou, Republique des 
Philippines, Pologne, Siam, Syrie, 
Venezuela . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 

Le PREsiDENT ( traduit de l' anglais) : Je de­
clare elus comme Vice-Presidents de la presente 
Assemblee les representants de la France, des 
Etats-Unis d'Amerique, du Royaume-Uni, de la 
Chine, de !'Union des Republiques socialistes so­
vietiques, de l'Equateur et de l'Inde. 

La seance est levee. La prochaine seance aura 
lieu a 15 heures. 

La seance est levee a 13 h. 30. 

SOIXANTE-NEUVIEME SEANCE PLENIERE 

T enue dans la salle de l' Assemblle generale a 
Flushing Meadow, New-York, le lundi 28 avril 

1947, a 16 heures. 

President: M. 0. ARANHA (Bresil). 

7. Election des presidents des gran des 
commissions 

Le PRESIDENT ( traduit de l' anglais): La 
soixante-neuvieme seance de 1' Assemblee gene­
rale, convoq uee pour sa premiere session extra­
ordinaire, est ouverte. 

Je desire faire connaitre a l'Assemblee les 
noms des representants qui ant ete elus presidents 
des six grandes commissions: 

Premiere Commission: M. Lester B. Pearson 
(Canada) 

Deuxieme Commission: M. Jan Papanek 
(Tchecoslovaquie) 

Troisieme Commission: Mahmoud Hassan 
Pacha ( Egypte) 

Quatrieme Commission: M. Herman G. 
Ericksson (Suede) 

Cinquieme Commission: M. Jozef Winiewicz 
(Pologne) 

Sixieme Commission: M. Tiburcio Carias 
(Honduras) 

Nous en avons termine avec les elections 
necessaires a la constitution du Bureau de 1' As­
semblee generale. En vertu de !'article 26, le 
Bureau se compose du President de 1' Assemblee, 
de ses sept Vice-Presidents et des presidents des 
six grandes commissions. II tiendra sa premiere 
seance demain matin a 11 heures, dans la salle A. 

Conformement a l'article 33, le Bureau doit, 
au debut de chaque session, examiner l'ordre du 
jour provisoire et la liste supplementaire de 
questions et faire rapport ace sujet a 1' Assemb!Ce 
generale. 

Etant donne qu'un certain temps sera neces­
saire au Bureau pour remplir cette tache, le 
Secretaire general, dans la preparation de l'ordre 
du jour provisoire, a presume que la seance 



adjourned and would continue at noon tomor­
row, immediately after the report of the General 
Committee. 

I should also like to add that the Secretary­
General has referred to me certain communica­
tions from organizations which have asked for 
the opportunity of expressing their views 
concerning the items of business for which this 
special session was convened. If there are no 
objections, I shall ask the General Committee 
to consider these communications and make 
recommendations tomorrow, after its first session, 
to the plenary meeting with regard to the pro­
cedure for dealing with this matter. 

I should like to hear whether there are any 
objections or whether any of the representatives 
wish to discuss the suggestion I have just made. 

Mr. }AMALI (Iraq): I have just one ques­
tion. I should like to know the names of the 
organizations referred to by the President before 
the matter is referred to the General Committee. 

The PRESIDENT: The first communication 
is a letter from the Jewish Agency for Palestine, 
directed to Mr. Trygve Lie, Secretary-General 
of the United Nations. 

The second is from the Progressive Zionist 
District 95, New York, Zionist Organization of 
America, addressed to the Secretary-General. 

The third is from the Hebrew Committee of 
National Liberation. 

Mr. ]AMALI (Iraq) : May other agencies 
apply in the same way and receive the same 
consideration? 

The PRESIDENT: In accordance with our 
rules of procedure, all suggestions of that nature 
have to be referred to the General Committee, 
and the General Committee has to report back 
to the General Assembly concerning the adoption 
of these suggestions. We shall naturally consider 
communications from all groups who wish to 
ask the United Nations for consideration of their 
own views. 

pleniere serait ajournee, pour reprendre demain 
a midi, immediatement apres le rapport du 
Bureau. 

Je voudrais egalement ajouter que le Secre­
taire general m'a fait parvenir plusieurs com­
munications provenant d'organisations qui ant 
demande a pouvoir faire connaitre leur point de 
vue sur les questions qui font }'objet de Ia pre­
sente session extraordinaire. S'il n'y a pas d'ob­
jection, j'inviterai le Bureau a examiner ces 
communications et a �p�n�~�s�e�n�t�e�r� demain, a !'issue 
de sa premiere seance, ses recommandations a 
1' Assemblee pleniere sur la procedure qu'il con­
vient d'appliquer a cette question. 

Je demande si Ia proposition que je viens de 
faire souleve des objections ou si certains repre­
sentants desirent en discuter. 

M. }AMALI ( Irak) ( traduit de t anglais) : Je 
desire poser une seule question. Avant que la 
question ne soit renvoyee au Bureau, j'aimerais 
connaitre le nom des organisations auxquelles le 
President vient de faire allusion. 

Le PRESIDENT ( traduit de t anglais): La 
premiere communication est une lettre de 
l'Agence juive de Palestine, adressee aM. Trygve 
Lie, Secretaire general des Nations U nies. 

La deuxieme emane du Progressive Zionist Dis­
trict 95, New-York, de !'Organisation sioniste 
d'Amerique, adressee au Secretaire general. 

La troisieme ,emane du Comite hebraique de 
liberation nationale. 

M. }A MALI ( Irak) ( traduit de l' anglais): Est­
il possible a d' autres organisations de proceder 
de Ia meme maniere et le meme accueil leur 
serait-il reserve? 

Le PRESIDENT ( traduit de t anglais): Con­
formement a notre reglement, toutes les propo­
sitions de cette nature doivent etre transmises 
au Bureau et celui-ci doit faire rapport a l'As­
semblee generale au sujet de !'adoption de ces 
propositions. Bien entendu, nous examinerons 
les communications de tous les groupes qui 
desirent demander aux Nations Unies d'examiner 
leur point de vue. 

Mr. }AMALI (Iraq): Thank you very much. M. }AMALI (Irak) (traduit de I'anglais): Je 

Mr. EL-KHOURI (Syria) : I have just a short 
remark to make. I have the impression, if I have 
understood you correctly, that the meeting of 
the General Committee is to be held tomorrow at 
11 a.m. and the General Assembly meeting at 
12 noon. That will leave only one hour for the 
General Committee to complete the agenda and 
submit its report on it. I do not think that one 
hour is sufficient time for that purpose. 

The PRESIDENT: I agree entirely with the 
Syrian representative that I have been trying to 
rush our work too much. I think that the 
General Committee will be able to consider 
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vous remercie, Monsieur le President. 

M. EL-KHOURI (Syrie) (traduit de L'anglais): 
Je n'ai qu'une breve remarque a faire. Si j'ai 
bien compris, il me semble que Ie Bureau se 
reunira demain a 11 heures et 1' Assemblee 
generale a midi. Le Bureau ne disposera done 
que d'une heure pour completer l'ordre du jour 
et presenter son rapport a ce sujet. Je ne crois 
pas qu'une heure y suffise. 

Le PRESIDENT ( traduit de l' anglais): Je suis 
entierement d'accord avec le representant de la 
Syrie: j'essayais de trap precipiter nos travaux. 
Je pense que le Bureau pourra examiner ces 



these matters tomorrow, and I shall call the 
plenary meeting of the Assembly for Wednesday 
at 11 a.m. I think that will be most suitable to 
all of us for our business, and I thank you for 
your suggestions and observations. 

If there are no representatives wishing to 
speak, I shall adjourn the meeting. I am sure 
that on Wednesday we shall receive a report 
from the General Committee for our considera­
tion and our decision. 

Colonel HoDGSON (Australia): I have the 
report of the Credentials Committee which I 
should like to read on behalf of the Committee. 
Would you be prepared to hear that before we 
adjourn? 

The PRESIDENT: I think the Chair was 
optimistic about meeting tomorrow one hour 
after the General Committee, and pessimistic 
about whether the Credentials Committee would 
report today about the credentials of the repre­
sentatives. I am very thankful to the representa­
tive of Australia, and we shall be glad to hear 
the report of the Credentials Committee. 

8. Report of the Credentials Committee 

Colonel HoDGSON (Australia) : I speak as 
Chairman of the Credentials Committee. The 
Committee which was appointed by the special 
session of the General Assembly of the United 
Nations at its meeting held 28 April 19471 to 
report on the credentials of the representatives 
met at 2 p.m. in Committee Room B, General 
Assembly Building, Flushing Meadow. 

The Committee consisted of representatives I 
of Argentina, Australia, Denmark, Lebanon, 
Peru, Ukrainian Soviet Socialist Republic, Union 
of Soviet Socialist Republics, United States of 
America, and Yugoslavia. 

The Committee examined the documents 
emanating from fifty-five Member States which 
were submitted to it by the Secretariat. It 
found that the credentials conferred upon repre­
sentatives of twenty-two Governments of Member 
States fully satisfied the requirements of rule 20 
of the provisional rules of procedure for the 
General Assembly. 

This applies to the following States: Belgium, 
Canada, Cuba, Dominican Republic, Egypt, 
France, Guatemala, Haiti, Honduras, Iceland, 
India, Iran, Iraq, Luxembourg, Netherlands, 
Norway, Peru, Sweden, Syria, United Kingdom, 
United States of America, and Yugoslavia. 

Provisional credentials were submitted for 
representatives of the remaining States. 

At its next session the Committee will examine 
the original credentials of the representatives of 

1 See sixty-eighth meeting, page 2. 
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questions demam et 1e convoquerai �l�'�A�s�s�e�m�b�l�c�~�e� 
en seance pleniere pour mercredi a 11 heures. 
Je pense que ceci sera parfaitement satisfaisant 
pour tout le monde, vu notre travail, et je vous 
remercie de vas propositions et de vas observa­
tions. 

Si personne ne demande la parole, je propose 
de lever la seance. Je suis sur que mercredi nous 
recevrons le rapport du Bureau pour examen et 
decision. 

Colonel HoDGSON ( Australie) ( traduit de 
l' anglais): J' ai devant moi le rapport de la 
Commission de verification des pouvoirs dont 
j'aimerais donner lecture au nom de la Com­
mission. M'autorisez-vous a le faire avant de 
lever la seance? 

Le PRESIDENT ( traduit de l' anglais) : 11 
semble que j'etais optimiste quant ala possibilite 
de nous reunir demain une heure apres le Bureau, 
et pessimiste quant a la possibilite pour la Com­
mission de verification des pouvoirs de presenter 
aujourd'hui son rapport sur les lettres de creance 
des representants. Je remercie vivement le repre­
sentant de 1' Australie. N ous serons heureux 
d'entendre le rapport de la Commission de veri­
fication des pouvoirs. 

8. Rapport de Ia Commission de verifica­
tion des pouvoirs 

Colonel HoDGSON ( Australie) ( traduit de 
l'anglais): C'est en qualite de President de la 
Commission de verification des pouvoirs que je 
prends la parole. La Commission, qui a ete 
instituee par la session extraordinaire de 1' As­
semblee generale des Nations U nies a sa seance 
du 28 avril 194 71 pour faire rapport sur les 
lettres de creance des representants, s'est reunie 
a 14 heures, dans la salle de commission B du 
batiment de l'Assemblee generale, a Flushing 
Meadow. 

La Commission se composait des representants 
de 1' Argentine, de 1' Australie, du Danemark, du 
Liban, du Perou, de la Republique socialiste 
sovietique d'Ukraine, de l'Union des Repu­
bliq ues socialistes sovietiq ues, des Etats-U nis 
d'Amerique et de la Yougoslavie. 

Elle a examine les documents emanant des 
cinquante-cinq Etats Membres qui lui ant ete 
soumis par le Secretariat. Elle a constate que 
les lettres de creance remises aux representants 
de vingt-deux Gouvernements des Etats Mem­
bres satisfaisaient pleinement aux dispositions 
de !'article 20 du reglement �i�n�t�t�~�r�i�e�u�r� provisoire 
de 1' Assemblee generale. 

Les Etats interesses sont les suivants: Belgique, 
Canada, Cuba, Republique Dominicaine, Egypte, 
France, Guatemala, Haiti, Honduras, Islande, 
lnde, Iran, lrak, Luxembourg, Pays-Bas, Nor­
vege, Perou, Suede, Syrie, Royaume-Uni, Etats­
Unis d'Amerique et Yougoslavie. 

Les representants des autres Etats ant presente 
des lettres de creance provisoires. 

A sa prochaine session, la Commission exami­
nera les lettres de creance originales des repre-

1 Voir la soixante-huitieme seance, page 2. 



Governments which have submitted provisional 
credentials. The Committee proposes that the 
representatives of these countries shall, in the 
meantime, be seated provisionally with the same 
rights as other representatives. 

The PRESIDENT: I want to thank the mem­
bers of the Credentials Committee for the work 
they have done. 

Mr. ARCE (Argentina) (translated from 
Spanish) : I have, also provisionally, accepted 
the ruling of the Credentials Committee as just 
explained to us by the Australian representative, 
with one reservation which I should like to repeat 
before the Assembly. 

As I understand it, diplomatic representatives, 
ambassadors and ministers who have been 
permanently accredited to the United Nations 
and have duly presented their credentials to the 
Secretary-General, are legally and juridically 
qualified to represent their. respective countries 
at all times, at any meeting or session of any 
of the organs of the United Nations. 

I quoted my own case, but there are others. 
In September last, the Head of the Argentine 
State granted me credentials as permanent rep­
resentative to the United Nations, bearing the 
signature of the Minister for Foreign Affairs, and 
so long as those credentials are not withdrawn, 
anything said in the name of Argentina by me as 
the representative so appointed, should be taken 
by the United Nations Secretariat as legally 
valid. Against this, the Australian representative, 
who is Chairman of the Credentials Committee, 
invoked the curt and rigid text of rule 20. The 
ruling is there, I admit. But there are two points 
I should like to make; the first that the ruling 
cannot - and does not -invalidate interna­
tional usage with regard to national representa­
tives, and cannot be applied. 

For that reason, I propose to introduct; in the 
competent committee an amendment to apply 
to special sessions; for many countries have no 
time to send in papers more or less in order with 
gilt edges and seals. I think the United Nations 
ought to pay more attention to world peace and 
security and less to such formalities. And as the 
Ministers for Foreign Affairs of the fifty-five 
Member States of the United Nations are known 
to the Secretary-General, a telegram ought to 
suffice as credentials for a special session. 

I do not want to raise any difficulties at this 
meeting of the special session; I say this only to 
make my views clear, and I have the intention 
of taking up the matter again at a suitable 
opportunity. 

The PRESIDENT: Before I call on the repre­
sentative of Australia, I should like to expiain 
that the interpretation suggested by the repre-

sentants des Gouvernements qui ont presente 
ces lettres de creance provisoires. La Commis­
sion propose qu'en attendant, les representants 
de ces pays siegent, provisoirement, avec les 
memes droits que les autres representants. 

Le PRESIDENT ( traduit de r anglais): Je tiens 
a remercier les membres de la Commission de 
verification des pouvoirs pour le travail qu'ils 
ont accompli. 

M. ARcE (Argentine) ( traduit de l'espagnol): 
Je me suis range, provisoirement moi aussi, a 
l'avis de Ia Commission de verification des 
pouvoirs tel que vient de I' exposer le representant 
de 1' Australie, tout en faisant une reserve que 
je dois renouveler devant I' Assemblee. 

J' estime que les representants diplomatiques, 
les ambassadeurs et les ministres plenipotentiaires 
qui ont ete accredites aupres de !'Organisation 
des Nations U nies a titre permanent et qui ont 
remis leurs pouvoirs en temps opportun au 
Secretaire general ont Iegalement et juridique­
ment le droit de representer leur pays a tout 
moment, au sein de toute reunion ou de toute 
session de l'un quelconque des organes des 
Nations U nies. 

J'ai cite mon exemple personnel, mais il y en 
a d'autres. Au mois de septembre, le Chef de 
l'Etat argentin, sous la signature du Ministre 
des Relations exterieures, m'a accredite comme 
representant permanent de mon pays aupres des 
Nations Unies et, tant que ces pouvoirs ne me 
seront pas retires, tout ce que dira ce repre­
sentant au nom de I' Argentine doit etre considere 
comme juridiquement vrai par le Secretariat des 
Nations U nies. Le representant de 1' Australie, 
President de Ia Commission, s'y est oppose, en 
invoquant Ie texte froid et strict de !'article 20. 
Tel est en effet le sens de cet article. Je dois 
cependant faire remarquer deux choses: d'abord, 
que cet article ne peut s'opposer a la coutume 
internationale a l'egard des representants diplo­
matiques, et qu'en fait, ii ne s'y oppose pas; 
ensuite, qu'il n' est pas applicable. 

C'est pourquoi je me propose de demander 
a Ia commission competente de modifier le 
reglement en ce qui concerne les sessions 
extraordinaires, car bien des pays n'ont pas Ie 
temps d'envoyer des pouvoirs plus ou moins 
reguliers, dores sur tranche et revetus de tous 
les sceaux. J'estime que les Nations Unies 
doivent se preoccuper un peu plus de la paix et 
de la securite dans le monde et un peu moins 
des formalites de ce genre. Comme le Secretaire 
general sait quels sont les Ministres des Relations 
exterieures des cinquante-cinq pays Membres 
de !'Organisation des Nations Unies, un tele­
gramme devrait etre suffisant et faire office de 
pouvoirs pour une session extraordinaire. 
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Desireux de ne pas troubler cette session 
extraordinaire de I' Assemblee, je m' en tiens I a, 
me reservant le droit de revenir sur cette 
question en temps opportun. 

Le PRE.SIDENT ( traduit de l' anglais) : Avant 
de donner Ia parole au representant de 1' Austra­
lie, j'aimerais expliquer que !'interpretation 



sentative of Argentina has to be considered by a 
special committee of the General Assembly which 
meets a week before the General Assembly for 
discussion of this matter of procedure, credentials 
and other matters. In the case of this special 
session, this matter was decided by the Creden­
tials Committee whose report we heard a mo­
ment ago. 

I now call on the Chairman of the Credentials 
Committee. 

Colonel HoDGSON (Australia) : I feel that I 
should clear up this point. It was discussed at 
some length in the Credentials Committee. It 
is not a question of a strict interpretation adopted 
by the Chairman at all. Whether or not any 
representatives think a question is legal, we are 
bound by rule 20 which is mandatory and which 
lays down that credentials shall be signed by the 
Head of the State or by the Minister for Foreign 
Affairs. Consequently, until that rule is amended 
or modified, it stands and the Committee has 
no discretion whatever. Therefore, before the 
meeting closed this morning, I suggested to our 
colleague, the representative of Argentina, that 
as the Committee has another meeting before 
this session closes, he might well consider the 
advisability of recommending to this Assembly 
an amendment to make this particular rule a 
little more flexible in order to bring about the 
desiderata he had in mind. 

Mr. CASTRO ( El Salvador) : With regard to 
the interpretation of rule 20, I think it is im­
portant to see whether this rule really requires 
that the credentials should be signed by the 
Head of the State or by the Minister for Foreign 
Affairs. Rule 20 merely states: "The credentials 
shall be issued either by the Head of the State 
or by the Minister for Foreign Affairs." A 
cablegram sent by the Minister of Foreign Affairs 
of a country to the Secretary-General of the 
United Nations is undoubtedly something that 
has been issued by the Minister of Foreign 
Affairs. Therefore, it does not seem necessary 
that the credentials should actually be signed and 
presented with the signature of the Minister of 
Foreign Affairs. A cablegram that has been 
sent by him to the Secretary-General is un­
doubtedly a document or a paper that has been 
issued by the Minister for Foreign Affairs, and 
that is in full compliance with rule 20. 

The PRESIDENT: Are there any other obser­
vations? 

H.R.H. Prince WAN WAITHAYAKON (Siam): 
Mr. President, we thought thaf a telegram from 
the Minister of Foreign Affairs appointing the 
permanent representative would be sufficient. In 
my case, I have presented letters to the Secre­
tary-General appointing me permanent repre­
sentative to the United Nations. The Secretary-

proposee par le representant de 1' Argentine doit 
etre examinee par un comite special de 
1' Assemblee generale qui se reunit une semaine 
avant celle-ci, pour discuter de cette question de 
procedure, des lettres de creance et d'autres 
questions. Dans le cas de la presente session 
extraordinaire, la decision sur cette question a 
ete prise par la Commission de verification des 
pouvoirs dont nous venons d' entendre le rapport. 

Je donne la parole au President de la Com­
mission de verification des pouvoirs. 

Colonel HoDGSON ( Australie) ( traduit de 
l' anglais) : J e crois que je devrais tirer cette 
question au clair. Elle a ete longuement discu­
tee a la Commission de verification des pouvoirs. 
11 ne s' agit nullement d'une question d'interpre­
tation stricte adoptee par le President. QueUe 
que soit 1' opinion des representants sur la legalite 
d'une question, nous sommes tenus par 
l'article 20 qui est imperatif et qui pose en 
principe que les lettres de creance doivent etre 
signees par le Chef de l'Etat ou par le Ministre 
des Affaires etrangeres. En consequence, tant 
que cette regie n'aura ete ni amendee, ni modi­
fiee, elle est applicable et la Commission n'a pas 
de pouvoir discretionnaire. C'est pourquoi, 
avant que la seance soit levee ce matin, j'ai 
suggere a notre collegue, le representant de 
1' Argentine, d' examiner, puisque la Commission 
doit sieger une autre fois avant la cloture de la 
presente session, s'il serait opportun de proposer 
a 1' Assemblee un amendement en vue de rendre 
cette regie particuliere un peu plus souple, afin 
de donner satisfaction aux desiderata qu'il a a 
I' esprit. 
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M. CASTRO (Salvador) ( traduit de l' anglais) : 
En ce qui concerne !'interpretation de 
l'article 20, je crois qu'il irnporte de voir si cet 
article exige effectivement que les lettres de 
creance soient signees par le Chef de l'Etat ou 
par le Ministre des Affaires etrangeres. 
L'article 20 declare seulement: "Ils (les pou­
voirs) doivent emaner soit du Chef de l'Etat, 
soit du Ministre des Affaires etrangeres." Or, un 
cable envoye par le Ministre des Affaires 
etrangeres d'un pays determine au Secretaire 
general des Nations Unies provient indubitable­
ment de ce Ministre des Affaires etrangeres. 11 
ne semble done pas necessaire que les lettres de 
creance soient effectivement signees par le 
Ministre des Affaires etrangeres et presentees 
avec sa signature. Un ca.ble qu'il a envoye au 
Secretaire general est incontestablement un 
document ou un papier qui provient de lui, ce 
qui est pleinement conforme aux dispositions de 
l'article 20. 

Le PRESIDENT ( traduit de l' anglais) : Y a-t-il 
d'autres observations? 

S.A.R.le prince WAN WAITHAYAKON (Siam) 
( traduit de l' anglais) : Monsieur le President, 
il nous a paru qu'un telegramme du Ministre des 
Affaires etrangeres designant le representant 
permanent suffirait. En ce qui me concerne, 
j'ai presente au Secretaire general des lettres de 
creance me designant comme representant 



General has also received a telegram from the 
Siamese Minister of Foreign Affairs which states 
that I represent Siam at this special session of the 
General Assembly. 

I am quite willing to send a telegram to my 
Government-and I will do so today-but I 
should like to point out that air mail may take 
anywhere between ten days and twenty days, 
sometimes thirty days. I do not know how long 
this session is going to last, but I should like 
consideration to be given to my case. It is 
certain that the letters of credence will be sent, 
but owing to the distance, I am not at all sure 
that the letters will arrive before the end of the 
present session. In any case, I can assure you 
that we have acted in good faith. 

The PRESIDENT: As there are no more 
speakers, the Assembly is adjourned. 

The meeting rose at 4.45 p.m. 

SEVENTIETH PLENARY MEETING 

Held in the General Assembly Hall at Flushing 
Meadow, New York, on Thursday, 1 May 1947 

at 11 a.m. 

President: Mr. 0. ARANHA (Brazil). 

The PRESIDENT: The seventieth plenary 
meeting of the General Assembly is called to 
order. 

9. Communication by the President 

The PRESIDENT (translated from French) : 
Before we begin the agenda of today's meeting, 
I should like to read you the telegram which I 
have received from H. E. Mr. Paul-Henri Spaak, 
President of the first session of the General As­
sembly, and also the reply which I have sent 
him. 

This is the text of the telegram: 
"Oswaldo Aranha, 
"Very sincere congratulations and best wishes 

for the success of your high mission. 
SPAAK." 

This is the text of my reply: 
"H. E. Mr. Paul-Henri Spaak, President of 

the Council of Ministers, Brussels, Belgium. 
"In thanking you for the kind wishes you sent 

me when I received the presidency of the As­
sembly from the hands of Ambassador van 
Langenhove, I am very happy to convey to you 
the feelings of admiration of all those who had 
the privilege of taking part in the Assembly over 
which you so admirably presided. 

ARANHA." 

10. Discussion of the report of the General 
Committee on the provisional agenda 
and the supplementary list (document 
A/298) 

The PRESIDENT: You have before you docu­
ment A/298, which is the report of the General 

permanent aupres des Nations Unies. Le �S�e�c�n�~�­

taire general a �r�e�~�u� egalement un telegramme 
du Ministre des Affaires etrangeres du Siam 
declarant que je represente le Siam a la presente 
session extraordinaire de 1' Assemblee generale. 

Je suis tout dispose a �t�e�l�c�~�g�r�a�p�h�i�e�r� a mon 
Gouvernement ( et je le ferai des au jourd'hui), 
mais je tiens a vous faire remarquer que le 
courrier par avion peut mettre de dix a vingt 
jours, et quelquefois trente. Je ne sais combien 
de temps va durer Ia presente session, mais 
j'aimerais que mon cas flit examine. II est 
certain que les lettres de creance seront envoyees, 
mais, en raison de la distance, je ne suis pas sur 
qu'elles arrivent avant la fin de Ia presente 
session. En tout cas, je puis vous donner 
!'assurance que nous avons agi de bonne foi. 

Le PRESIDENT (traduit de I'anglais): 
Personne ne demandant plus la parole, la seance 
est levee. 

La seance est levee a 16 h. 45. 

SOIXANTE-DIXIEME SEANCE PLENIERE 

Tenue dans la salle de l'Assembtee generate a 
Flushing 111. eadow, New-York, le jeudi I er mai 

1947, a 11 heures. 

President: M. 0. ARANHA (Bresil). 

Le PRESIDENT ( traduit de l' anglais) : Je de­
clare ouverte la soixante-dixieme seance pleniere 
de 1' Assemblee general e. 

9. Communication du President 

Le PRESIDENT: Avant d'aborder l'ordre du 
jour des travaux de notre seance, je vais vous 
donner lecture de la depeche que m'a envoyee 
S. E. M. Paul-Henri Spaak, President de la 
premiere session de 1' Assemblee generale, ainsi 
que de la reponse que je lui ai fait parvenir. 

Voici le texte de la depeche: 
"Oswaldo Aranha, 
"Bien sinceres felicitations et meilleurs vreux 

pour reussite votre haute mission. 
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SPAAK." 

Voici le texte de rna reponse: 
"S. E. M. Paul-Henri Spaak, President du 

Conseil des ministres, Bruxelles, Belgique. 
"En vous remerciant des aimables expressions 

que vous avez bien voulu m'adresser au moment 
ou je w;ois la presidence de 1' Assemblee des 
mains de l'ambassadeur van Langenhove, je suis 
tres heureux de vous faire parvenir les sentiments 
d'admiration de taus ceux qui ont eu le privilege 
de prendre part a l'Assemblee que vous avez si 
admirablement presidee. 

ARANHA." 

1 0. Discussion du rapport du Bureau sur 
l'ordre du jour provisoire et Ia liste 
supplementaire (document A/298) 

Le PRESIDENT ( traduit de l' anglais) : Vous 
avez sous les yeux le document A/298 qui est le 



Committee on the provisional agenda and the 
supplementary list. 

As you know, it is the function of the General 
Committee to consider the provisional agenda 
and the supplementary list and make recommen­
dations thereon to us, the General Assembly. 

At our last plenary meeting we referred the 
provisional agenda and the supplementary list 
to the General Committee for its consideration. 
The General Committee has had five long 
meetings, during which full discussion took place 
on the two principal items before it. 

I propose that we consider the report from the 
General Committee in two parts, giving our 
attention first to the recommendation on the 
provisional agenda. I will read the report of the 
General Committee: 

"1. The General Committee having considered 
at its twenty-eighth meeting the item on the 
provisional agenda (document A/ 293) entitled 
'Constituting and instructing a special committee 
to prepare for the consideration of the question 
of Palestine at the second regular session' 
submitted by the Government of the United 
Kingdom, 

''Recommends that the item be placed on the 
agenda of the General Assembly and referred 
for consideration to the First Committee." 

We have before us, therefore, the recommen­
dation of the General Committee to include this 
item on the agenda of the General Assembly and 
to refer it to the First Committee. Do I hear any 
objection to the inclusion of this item? 

Mr. EL-KHOURI (Syria) : There are two 
items which have been proposed by different 
States of the United Nations for insertion in the 
agenda of this special session. One item was 
presented by the Government of the United 
Kingdom as the mandatory Power in Palestine. 

The item presented by the Government of the 
United Kingdom asked the General Assembly 
to make recommendations on the future govern­
ment of Palestine at the next regular session to 
be held in September. At the same time, they 
promised in their request that the United 
Kingdom Government would submit to the 
General Assembly a detailed report on the 
exercise of the mandate during the last twenty­
seven years. In addition, they also asked or 
proposed that the General Assembly institute 
and instruct a committee of inquiry to prepare 
the subject mentioned above for consideration 
at the next session of the General Assembly; that 
is, the recommendations as to the future govern­
ment of Palestine. 

The Syrian Government did not acquiesce in 
this request to confine the discussions on the 
agenda of this session to this item alone. We 
argued that the formation of the future govern­
ment of Palestine should have but one phase, and 
there should be but one simple solution, namely 
the termination of the mandate and the recog­
nition of the independence of Palestine. There-
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rapport du Bureau de l'Assemblee sur l'ordre du 
jour provisoire et la liste supplementaire. 

Comme vous le savez, c'est au Bureau de 
l' �A�s�s�e�m�b�l�t�~�e� qu'il appartient d'examiner l'ordre 
du jour provisoire et la liste supplementaire et 
de presenter des recommandations a l' Asssemb!ee 
generale. 

Lars de notre derniere seance pleniere, nous 
avons renvoye l'ordre du jour provisoire et la 
liste supplementaire au Bureau de l'Assemblee 
pour qu'il les etudie. Le Bureau a tenu cinq 
longues seances au cours desquelles il a procede 
a une discussion approfondie des deux questions 
principales dont il etait saisi. 

Je propose que nous examinions le rapport du 
Bureau en le divisant en deux parties et en com­
men<;ant par la recommandation relative a 
l'ordre du jour provisoire. Je vais donner lecture 
du rapport du Bureau: 

"1. Le Bureau de l' Assemblee, a pres a voir 
examine, au cours de sa vingt-huitieme seance, 
le point de l'ordre du jour provisoire (document 
A/293) intitule "Creation d'une commission 
speciale chargee de preparer l'examen de la ques­
tion palestinienne par l'Asssemblee a sa deuxieme 
session ordinaire et mandat de cette commission", 
presente par le Gouvernement du Royaume-Uni, 

"Recommande d'inscrire ce point a l'ordre du 
jour de l'Assemblee generale et dele renvoyer a 
la Premiere Commission pour exam en." 

Nous sommes done saisis d'une recommanda­
tion du Bureau tendant a !'inscription de ce point 
a l'ordre du jour de l'Asssemblee generale et a 
son renvoi ala Premiere Commission. Quelqu'un 
a-t-il des objections a faire a !'inscription de ce 
point? 

M. EL-KHOT]RI (Syrie) (traduit de l'anglais): 
Deux points ant ete proposes pour inscription a 
l'ordre du jour de la presente session extraor­
dinaire par differents Etats Membres des Nations 
Unies. Le premier a ete soumis par le Gouverne­
ment du Royaume-Uni en tant que Puissance 
mandataire en Palestine. 

Le Gouvernement du Royaume-Uni demande 
que l'Assemblee generale fasse des recommanda­
tions sur le futur gouvernement de la Palestine 
lors de sa prochaine session ordinaire, en sep­
tembre. II promet, en meme temps, de sou­
mettre a 1' Assemblee generale un rapport detaille 
sur �1�:�~�x�e�r�c�i�c�e� �~�u� mandat au cours des vingt-sept 
dermeres annees. II demande en outre, ou il 
propose, que l' Assemblee generale cree une com­
mission d'enquete chargee de preparer l'examen 
de cette question par l'Assemblee generale a sa 
prochaine session, c'est-a-dire les recommanda­
tions concernant le futur gouvernement de la 
Palestine. 

Le Gouvernement syrien n'a pas donne son 
assentiment a cette demande tendant a limiter a 
ce seul point les discussions relatives a l'ordre du 
jour. Nous avons maintenu que la formation du 
futur gouvernement de la Palestine ne devait 
com porter qu'une phase et qu'il ne devait y avoir 
qu'une seule et simple solution, a savoir la cessa­
tion du mandat et la reconnaissance de l'inde-






















































































































































































































































































































































































